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INHALT DER PACKUNG

e
&
-
2X 2X 2X
Dubel Schraube zum Anbringen AA-Batterien Thermostat-
an Basis (LR6) Tischstander
1- Entfernen Sie die : 2- Setzen Sie die 2 : 3- Bringen Sie die
Batterieabdeckung auf mitgelieferten AA- Batterieabdeckung wieder
der Vorderseite des : Batterienein.Beachten ! an.
Thermostats. :  Sie beim Einsetzen der

Batterien die korrekte :
Polaritat gemal} der Gravur :
auf dem Thermostat. :

15V A, 1.5V AA,
0% "wre ) 0% "irs -

e Ander Wand

1- Entfernen Sie die 2 Schrauben auf der ¢ 2-Entfernen Sie die Wandplatte vom 3- Befestigen Sie die Wandplatte mit den * 4-Bringen Sie den Thermostat wieder an der
Unterseite des Thermostats. ¢ Thermostat. zwei mitgelieferten Schrauben unter * Wandplatte an.
: Verwendung der horizontalen und .
vertikalen Locher.
5
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5- Befestigen Sie den Thermostat mit
den zwei Sicherungsschrauben auf der
Unterseite des Thermostats.

¢ Am Tischstander

1- Setzen Sie die 2 Stifte in der Wandplatte

3- Klappen Sie den Stander um und
befestigen Sie ihn in der Wandplatte.

STEUERUNG UND ANZEIGE

P2

Schieben Sie den Stidnder nach
rechts.

i 4- Neigen Sie den Thermostat je nach
i Platzierung im Raum Es sind zwei
Neigungsstufen verfligbar.

e Ubersicht iiber die Tasten des Thermostats

i

011

Batteriefach

Auswahl der Betriebsmodi
Plus und Minus-Tasten
Einstellungen speichern
Boost-Taste

Drehschalter

Q000000

LCD-Display

zur Einstellung von Temperatur, Zeit, Datum und Programmen

« LCD-Display (Ubersicht der Anzeigen)

s l § % ©oprog &Sl
O ¢ — &0
o L_LLILI6®

o LirT MA8mS 2
1

2 3 4 5 6 7™

-min

6 o '

Temperatur-Sollwert / Information 0 Heiz-/Kiihlanzeige

Verbrauchsmesser @ Anzeige Steuerleitungssignal

Gemessene Umgebungstemperatur @ Anzeige niedriger Batteriestand

Boost-Anzeigeleuchte @ Anzeige Prasenzerkennung

Anzeige Fensteréffnungserkennung @ Funkiibertragungsanzeige

Tastensperre @ Anzeige Min./Max.-Werte

Wochentage (1=Montag ... 7=
Sonntag)

Betriebsmodi: auto Auto-Modus - § Komfort-Modus- ﬂ Eco-Modus
3 Frostschutz-Modus - O Zeit- und Datumseinstellung
prog Programmier-Modus - X Einstellungen

Wichtig: Im Auto-, Komfort-, Eco- und Standby-Modus schaltet sich das
Hintergrundlicht automatisch aus, wenn fiir mehr als 4 Sekunden keine Schalter
betétigt werden. Vor dem Andern von Einstellungen kann es durch Driicken einer
beliebigen Taste reaktiviert werden.

0000000

FUNKBASIERTE KOPPLUNG UND MANAGEMENT

® Funkbasierte Kopplung von Fernsteuerung und Geblase

Wenn Fernsteuerung und Gebldse nicht bereits ab Werk miteinander gekoppelt
sind, gehen Sie wie folgt vor:

1- Driicken Sie im Frostschutz-Modus 5 Sekunden lang die Taste (oK),

Driicken Sie eine beliebige Taste zum Abbrechen des Kopplungsvorgangs.

= O @ @\Q

5 Sek.

2- Die Fernsteuerung befindet sich im Kopplungs-
Modus.
Fahren Sie dann mit der Kopplung der =
Geratesteuerung fort. Befolgen Sie dieselben —
Schritte am Gebldse. Driicken Sie im Frostschutz-
Modus 5 Sekunden lang die Taste OK. Das Geblase
befindet sich im Kopplungs-Modus.

3- Wenn Gerat und Fernsteuerung verbunden sind,

erscheint das Symbol @ und wird fortlaufend * .

angezeigt. Das Gerit kehrt automatisch in den = —' '—' |—

Frostschutz-Modus zurtick. - S
< (U




e Uberpriifen der Intensitit des HF-Signals (nur im gekoppelten
Zustand)

Sie kdnnen die Leistung der HF-Ubertragung zwischen Gerat und Fernsteuerung
jederzeit Uberprifen.

Um das HF-Empfangsniveau einzusehen, driicken Sie im Frostschutz-Modus
fur 5 Sekunden. Das Niveau wird dann im Display angezeigt.

Niveau der Fernsteuerung

- Ni
— 1— 1 @) ——— Niveaudesverbundenen
UpL Hem Gerats.

o O E) & ))\QJ

5 Sek.

0 = Hohes HF-Ubertragungsniveau, Position der Fernsteuerung ist optimiert.

9 = Niedriges HF-Ubertragungsniveau:
Zur Verbesserung der Funkibertragung zwischen den beiden Geraten und
Optimierung des Fernmanagements:
- Stellen Sie bitte sicher, dass die HF-Ubertragung nicht unterbrochen wird
und bewegen Sie die Fernsteuerung.
- Bewegen Sie die Fernsteuerung naher an das Gerat heran.

Wenn die Fernsteuerung mit dem Geblase gekoppelt ist, sind die Gebldsetasten
deaktiviert.

o Auflésung HF-Koppelung
Sie konnen die HF-Ubertragung zwischen Gerdt und Fernsteuerung jederzeit
abbrechen.

Driicken Sie im Frostschutz-Modus gleichzeitig 5 Sekunden lang auf und
=

AHOOE , S

ya . 55Sek.
Das Symbol ) verschwindet vom Display; die %
Fernsteuerung und das Gerat sind nicht mehr © —
verbunden. B ' '_

N
1
0

o

= o

(|

Das Symbol € verschwindet vom Display; die Fernsteuerung und das Gerat sind
nicht mehr verbunden.

DE
BETRIEB

Stellen Sie vor dem Durchfiihren von jeglichen Einstellungen sicher, dass die
Tastatur entriegelt ist (siehe Seite 5).

EIN/STANDBY-MODUS

Wenn sich das Gebldse im Standby-Modus
befindet, erscheinen 2 Linien auf dem Display
der Fernsteuerung. -

Driicken Sie die Standby-Taste, um den
Standby-Modus zu verlassen.

@ Systemstart-Funktion

Um das Gerat in Betrieb zu nehmen,
bringen Sie bei erstmaliger Verwen-
dung dieser Funktion den Schalter an
der Unterseite des Geblase, in Stellung
L

AUSWAHL DES BETRIEBSMODUS

Die Taste ermoglicht IThnen eine
Anpassung des Betriebsmodus an lhre
Bedurfnisse, abhangig von der Jahreszeit
oder ob jemand im Haus anwesend ist oder

nicht. .
Wahlen Sie den gewlinschten Modus durch AN
einmaliges oder mehrmaliges Driicken der
Taste 6).
A odl: 1 R *
Auto 1™ Komfort — ™  Eco »_ Frostschutz
Uberblick der Modi Anzeige
: auto l
* auto Auto-Modus - “—| l—“—
Im Automatik-Modus wechselt das Gerat auto- ; <« | 1

matisch vom Komfort- zum Eco-Modus, abhan-:
gig von dem gewahlten Programm. ;

7-Tage- und Tagesprogramm
Das Gerat wurde programmiert und fiihrt Komfort- und Eco-Modus-Befehle
gemal den von lhnen gewahlten Einstellungen und Zeitabschnitten aus (siehe

Programmierung durch Steuerleitung

Flr den Fall, dass Sie die Programmierfunktion nicht nutzen méchten.

Das mit Prasenzerkennung ausgestattete Gerat wird standardmaRig mit
aktiviertem Selbstlernmodus ausgeliefert.

In beiden Fallen miissen Sie die Einstellungen nicht dndern. Durch die
Steuerleitung gesendete Auftrdge werden nur im Auto-Modus angewendet.
Daher empfangt lhr Gerdt automatisch durch Ihren Power Manager oder lhre
Zeitschalter gesendete programmierte Auftrige und wendet diese an (siehe

. lKomfort-Modus ! —
Ununterbrochener Komfort-Modus. Das Gerat i | I |_
lduft 24 Stunden pro Tag, um die eingestellte | g | [

Temperatur zu erreichen (z. B. 19° C). Das Tem-
peraturniveau des Komfort-Modus kann vom
Anwender eingestellt werden (siehe Seite 5).

Tk
1210 @)

<=

. ﬂEco-Modus :
Eco entspricht der Temperatur des Komfort-Mo- :
dus minus 3,5°C. Dies ermdglicht lhnen ein Ab-i ~
senken der Temperatur ohne manuelles Zurtick- | <
setzen der Temperatur des Komfort-Modus. :
Wahlen Sie diesen Modus bei kurzzeitiger Abwe-
senheit (zwischen 2 und 24 Stunden) oder in der
Nacht. :

u— — © —
e

@ ;l_‘!TS' ()
3
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Uberblick der Modi Anzeige
« 3 Frostschutz-Modus 2
Dieser Modus ermoglicht Thnen den Schutz lhres © - —| |—“—
Hauses bei kaltem Wetter (eingefrorene Rohre : - —
usw.), indem er zu jeder Zeit eine Mindesttempe- < “_|

ratur von 7°C aufrecht erhalt. Wahlen Sie diesen
Modus, wenn Sie Ihr Haus fiir einen ldngeren Zei- :
traum verlassen (mehr als 5 Tage).

Werkseinstellungen wiederherstellen: Siehe Seite 15.

BOOST-FUNKTION

Wichtig: Der Boost-Modus kann jederzeit aktiviert werden, egal in welchem
Betriebsmodus sich das Gerit befindet (Auto, Komfort, Eco oder Frostschutz).

Zur Aktivierung des Boost-Modus driicken Sie (&= J. Die Temperatureinstellung
wird fiir die angeforderte Zeitperiode auf das Maximum eingestellt.
Die 60-Minuten-Anzeige blinkt standardmaRig.

- Driicken Sie zuerst: Boost

N
X @

Kommentar:

- Wenn die Heizanzeige eingeschaltet ist, schaltet sich das Gebldse ein und heizt
dadurch den Raum zusétzlich zu der vom Gerat abgegebenen Warme auf.

- Sie kdnnen die Dauer des Boost-Modus jederzeit durch Drehen des Drehschalters
von 0 zur maximalen erlaubten Dauer in 5-Minuten-Schritten dndern, wie in
den erweiterten Einstellungen beschrieben (weitere Einzelheiten siehe Seite 10).
Diese Anderung wird gespeichert und ist fiir den néchsten Boost wirksam.

Der Boost-Betrieb kann aus 3 verschiedenen Griinden
unterbrochen werden:

- Ein Befehl ,,Stopp“ wurde von Ihrem Energy
Manager durch die Messader gesendet:

1<
N

Das Gebldse stoppt und -- erscheint. Der Cursor bewegt sich auf Auto. Sobald der
Befehl Komfort gesendet wird, wird das Gerdt neu gestartet, bis der Zdhlvorgang
endet.

- FIL erscheint auf dem Display:

g F ol

Das Gebldse arbeitet weiterhin, heizt aber
nicht. Wenn die Steuerung ein Gebldse ist, Uberpriifen Sie, ob sich etwas vor dem
Luftungsgitter befindet, das den Luftdurchfluss blockiert. Der Filter kann durch
Staub verstopft sein und muss gereinigt werden.

Kommentar: Falls der Filter bei einem Geblase verstopft ist oder das Gitter
versehentlich bedeckt wurde, schaltet ein spezieller Sensor das Gerat ab. Der normale
Betrieb des Gerats wird beim nachsten Anschalten wieder gestartet, wenn der Filter
oder das Gitter nicht verstopft sind und erst, nachdem sich das Gerat abgekiihlt hat.

- Wenn die Umgebungstemperatur wahrend des Herunterzdhlens die Boost-
Hochsttemperatur erreicht:

Das Gebladse schaltet sich ab, aber der Boost-
Modus bleibt immer aktiv; der Zahler wird
standig angezeigt, das Boost-Symbol und die l "
Heizanzeige blinken auf dem Display. Wenn l ' '

die Temperatur unter die maximal zuldssige
(@)

Temperatur fdllt, wird das Gebldse neu
gestartet, bis der Zahlvorgang endet.

Der Cursor verharrt iiber dem vorherigen aktiven Modus und die eingestellte
Temperatur erscheint.

SUPER-KOMFORT

NACHLUFTUNG (SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG
DES GEBLASES, S. 6)

Das Gebldse kann im Falle eines nennenswerten Unterschieds zwischen
der Umgebungstemperatur und der gewdiinschten Temperatur als sofortige,
zusatzliche Heizquelle genutzt werden.

Der Modus Super-Komfort wird eingeschaltet, wenn der Unterschied zwischen der
Umgebungstemperatur und der eingestellten Temperatur mehr als 2°C betragt.

- Zweites Driicken: Boost aufheben.

Super-Komfort ist standardmaBig aktiviert (sieche Kapitel ,Anwender-
Einstellungen" Seite 9, und Super-Komfort-Modus Seite 10).

Beispiel: Das Gerat befindet sich im Eco-Modus,

eingestellt auf 17,5°C, Sie entscheiden sich *

flr einen Wechsel in den Komfort-Modus: der _ '

Unterschied zwischen 21°C und 17,5°C ist —

0

3,5°C, also mehr als 2°C. Das Gebldse startet
automatisch, um die Temperatur zu erhohen = <
und die gewiinschten 21°C zu erreichen. Z @E 1.0 €
Das Boost-Symbol und die Heizanzeige

erscheinen auf dem Display und der Cursor
blinkt Giber dem gewahlten Modus.

scf und die eingestellte Temperatur fiir Super-Komfort erscheinen abwechselnd
auf dem Display.

Super-Komfort stoppt, wenn:

- der Temperaturunterschied weniger als oder gleich 0,5°C betragt.

- der Temperaturunterschied nach einer Stunde Super-Komfort noch mehr als 2°C
betragt.

Kommentar: Der Super-Komfort-Modus funktioniert nur im Komfort- und Auto-
Komfort-Modus.

VERBRAUCHSMESSER, ENERGIEEINSPARUNGEN

Die franzésische Behorde fiir Umwelt und Energiemanagement (ADEME) empfiehlt
eine Komfort-Temperatur von 19°C oder darunter.

Im Display des Gerats zeigt eine Auswahl das Energieverbrauchsniveau durch
einen Marker vor einer Farbe an: rot, orange oder griin. Sie haben die Moglichkeit,
Ihren Energieverbrauch abhangig von der eingestellten Temperatur zu wahlen. Je
hoher die eingestellte Temperatur, desto hoher der Verbrauch.

Die Anzeigeskala erscheint im Auto-, Komfort-, Eco- und Frostschutz-Modus,
unabhangig von der eingestellten Temperatur.

C-Rot Temperatureinstellung —-|q —1 "
Hohes Temperaturniveau: Es »22°C _ _' '_' ' l '_
wird empfohlen, die einges- |_ “_l 0

Wenn die Temperatureins-

tellte Temperatur deutlich zu h !
tellung tiber 22°C liegt

senken.
B 3 Orange 19° C < Temperatureinstel- _1 e
Durchschnittliches Tempera- lung € 22°C - ' “
turniveau: o - ‘l- | _l —0
Wenn die eingestellte S o c—

es wird empfohlen,
die eingestellte Temperatur
leicht zu senken.

Temperatur zwischen 19 °C
und max. 22 °C liegt

. )
Temperatureinstellung _ e
o 1o (=
run Wenn die eingestellte 4 | _“_' 0

Ideale Einstellung. Temperatur max. 19 °C

betragt.




Vom Auto- und Komfort-Modus aus haben Sie Zugriff auf die Komfort-
Temperatureinstellungen. Diese sind auf 19°C voreingestellt.

Mit dem Drehschalter kénnen Sie die Temperatur in 0,5°C-Schritten auf Werte
zwischen 7°C und 30°C einstellen.

Hinweis: Sie konnen die Komfort-Temperatur begrenzen; weitere Details siehe
Seite 10.

Sie konnen den geschdtzten Energieverbrauch in kWh seit dem letzten
Zuriicksetzen des Energiezahlers ansehen.

® Anzeige des geschatzten Energieverbrauchs

Um diese Schatzung im Auto-, Komfort-, Eco-
oder Frostschutz-Modus zu sehen, driicken Sie O O @
. P
Um den Anzeigemodus fiir den l ' ' | l l
Verbrauch zu verlassen, driicken Sie -
oder (zode). Das Gerit wird automatisch

in den vorangegangenen aktiven Modus 1
zurlickgesetzt.

® Zuriicksetzen des Energiezahlers

Zum Zurlicksetzen des Energiezahlers vom Auto-, Komfort-, Eco- oder Frostschutz-
Modus, gehen Sie wie folgt vor.

1- Driicken Sie .

2- Driicken Sie gleichzeitig - und ﬂ]r mehrals 5 Sekunden.

Zum Zurlicksetzen des Energiezahlers driicken Sie eine beliebige Taste. Das Gerat kehrt
automatisch in den zuvor aktiven Modus zurtick.

® Tastensperre o |

Um die Tastatur zu sperren, driicken und halten — ‘ |—| '—|°l—
Sie die Tasten C—) und fiir 10 Sekunden.  — - S
Das Schloss-Symbol erscheint auf dem 4 ' _'J_'

Display und die Tasten sind gesperrt.

® Tasten entsperren

Um die Tastatur zu entsperren, driicken und halten Sie die Tasten und
wieder fiir 10 Sekunden. Das Schloss-Symbol B verschwindet vom Display und die
Tastatur ist entsperrt.

Wichtig: wenn die
@ Tastatur gesperrt

ist, ist nur die Taste
(oder der Schalter) akti-
viert.

Wenn sich das Gerat beim Sperren
der Tasten im Standby-Mo-

dus befindet, miissen Sie zum
Wiederaufheizen die Tasten wieder
entsperren, um auf die Einstellung
zuzugreifen.

Diese Funktion ist bei Produkten verfligbar, die mit einer Prdsenzerkennung
ausgestattet sind.

e Uberblick

Programmierautomatik (Auto): Nach einer anfinglichen Lernphase von einer
Woche analysiert das Gerat Prasenzzyklen, um ein wochentliches Programm, das
an lhre Lebenszyklen angepasst ist, zu ermitteln und umzusetzen. Es wechselt
dabei zwischen dem Komfort- und Eco-Modus hin und her, um den effizientesten
und gleichzeitig einen komfortablen und endnutzerorientierten Heizzyklus zu
erstellen. Der Algorithmus des Produkts lernt fortwahrend die Veranderungen
in Threm Prdsenzmuster und passt sich Woche fiir Woche an diese an, um das
Heizprogramm im Hinblick auf die Anderungen des Prasenzmusters zu optimieren.

o Betrieb

Bei der ersten Aktivierung der Apparatur wird
standardmaRig die Programmierautomatik (im
Auto-Modus) aktiviert. Zum Deaktivieren und
Andern des Programms, siehe Auswahl und
Zuweisung von Programmen auf Seite 7.

Die erste Woche des Betriebs ist die Lernwoche, in
der das Gerat Ihre Gewohnheiten speichert und ein
Programm fiir die Woche erarbeitet.

Auf diese Weise definiert das System ein aus
Komfort- und Eco-Zeitabschnitten bestehendes
Programm fiir jeden einzelnen Tag der Woche.
Wahrend dieser Lernwoche wird das Gerdt
vorlibergehend im permanenten ,Komfort"-Modus
betrieben.

Wichtig: Um  die  Optimierung  der
Programmierautomatik zu gewahrleisten, stellen
Sie bitte sicher, dass der Prasenzerkennungssensor
nicht durch eine externe Quelle unterbrochen
wird. Siehe die Bedienungsanleitung Ihres Gerits.

Beispielanzeige in
Komfort-Phase

Beispielanzeige
in Eco-Phase

e Einsatz des intelligenten Programms

Eine Woche nach dem Einschalten wird das Gerdt das neue Programm fiir die
nachsten 7 Tage anwenden. Danach optimiert das Gerat Woche fiir Woche
das intelligente Programm ,Auto” indem es die Komfort- und Eco-Perioden
entsprechend Ihrem Lebensstil anpasst.

Wenn sich das Produkt ldnger als 24 Stunden im Frostschutz- oder Standby-Modus
befindet, werden das Lernen und die Optimierung des intelligenten Programms
beendet: Das Gerat speichert das zuvor aufgezeichnete Programm der letzten
Woche vor dem Wechsel in den Frostschutz- oder Standby-Modus.

- Beispiel 1: Wenn das Produkt in der Ubergangsjahreszeit installiert wird oder
seine Installation bereits in der Bauphase vorgenommen wird, kann es in den
Standby-Modus geschaltet werden. Wenn Sie den Auto-Modus wahlen, startet
die Lernwoche automatisch. Das Gerat befindet sich im permanenten Komfort-
Modus und speichert Ihre Gewohnheiten, um das angepasste Programm in der
nachfolgenden Woche anzuwenden.

- Beispiel 2: Sie wahlen den Frostschutz-Modus, bevor Sie in den Urlaub fahren.
Nach Ihrer Rickkehr, wenn Sie in den Auto-Modus zurtickschalten, wird die
Einheit automatisch das zuvor gespeicherte intelligente Programm der letzten
Woche vor lhrer Abfahrt anwenden.

Im Falle einer Steuerung via Steuerleitung, beispielsweise von einem

Energieversorger aus, hat die Steuerleitung Vorrang vor dem AUTO-Programm mit

Selbstlern-Algorithmus.

In diesem Modus haben Sie die Option, Ihr Gerdt zu programmieren, indem Sie fiir
jeden Tag der Woche eins der fiinf angebotenen Programme einstellen.

e Zugriff auf den Programmiermodus
Driicken Sie im Auto-, Komfort-, Eco- oder Frostschutz-Modus (mese) 5 Sekunden
lang, um in den Programmiermodus zu gelangen.

Schematische Abfolge der Programmiereinstellungen:

Einstellung der Uhrzeit —p» Einstellung des Tages —»

Auswahl der
Programme
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e Einstellung von Tag und Uhrzeit e Programmauswahl
In diesem Modus konnen Sie den Tag und die Uhrzeit einstellen, um das Gerdt ~ Schematische Abfolge der Programme:

1- Driicken Sie im Auto-, Komfort-, Eco- oder Frostschutz-Modus 5 Sekunden lang auf (mode). Auto —I> Komfort —%» Eco —» P1 —» P2 —» P3

Ihren BedUrfnissen entsprechend zu programmieren.

Version mit Prisenzerkennung: Das Gerat wird standardmaRig mit aktiviertem
Selbstlernmodus geliefert, wie bereits auf Seite 5 beschrieben. Wenn dieses
Programm lhren Anforderungen entspricht, miissen Sie nichts weiterunternehmen.
Das Gerat wird nach einer 7-tdgigen Lernphase dem Auto-Programm folgen, das
weiterhin selbststidndig das Programm an Ihre Aufenthaltsgewohnheiten anpasst.

Andere Version: die Standardeinstellung lhres Geréts ist der ununterbrochene
Komfort-Modus an 7 Tagen der Woche.

e Programm-Uberblick

W e o ) - Auto: Programmierautomatik (siehe ,Automatische Programmierung mit dem
((m_odgﬁ (=) C+) Cox) Selbstlernverfahren” Seite 5).

- Komfort: Das Gerat wird an jedem gewahlten Tag rund um die Uhr im Komfort-
Modus betrieben.
Hinweis: Sie konnen die Temperatur des Komfort-Modus auf die von lhnen
5 Sek. benétigte Temperatur einstellen (siehe Abschnitt ,Einstellen der Temperatur fiir
den Komfort-Modus*, Seite 5).
- Eco: Das Gerat wird rund um die Uhr im Eco-Modus betrieben.
Hinweis: Sie konnen die Parameter zur Reduzierung der Temperatur festlegen

2- Wahlen unter Verwendung von oder (3. Die Stundenzahlen blinken. (siehe Seite 9).

Die Stunden scrollen schnell, wenn Sie die Tasten (=) oder gedriickt halten.

- P1: Die Apparatur wird von 06:00 Uhr bis 22:00 Uhr im Komfort-Modus (und von
22:00 Uhr bis 06:00 Uhr im Eco-Modus) betrieben.

Speichern ie die Einstellung durch Driicken von (). - P2: Die Apparatur wird von 06:00 Uhr bis 09:00 Uhr und von 16:00 Uhr bis

3- Die Minutenzahlen blinken. Auswahlen mit .D oder .

22:00 Uhr im Komfort-Modus (und von 09:00 Uhr bis 16:00 Uhr und von
22:00 Uhr bis 06:00 Uhr im Eco-Modus) betrieben.

- P3: Ihr Gerat wird von 06:00 Uhr bis 08:00 Uhr, von 12:00 Uhr bis 14:00 Uhr und
von 18:00 Uhr bis 23:00 Uhr im Komfort-Modus betrieben (und von 23:00 Uhr
bis 06:00 Uhr, von 08:00 Uhr bis 12:00 Uhr und 14:00 Uhr bis 18:00 Uhr im Eco-
Modus).

® Mogliche Anderungen der Programme

Wenn die standardmaRigen Zeitplane fiir die Programme P1, P2 und P3 nicht zu
Ilhren Gewohnheiten passen, konnen Sie sie andern.

\w Anderung der Programme P1, P2 oder P3.
((mode @ | ) @@B @;‘I

Wenn Sie die Zeitplane fiir die Programme P1, P2 oder P3 dndern, werden die
Pléne fiir alle Wochentage angepasst, fiir die P1, P2 oder P3 eingestellt waren.

E 1- Wenn Sie nur die Uhrzeit und den Tag einstellen mochten, fahren Sie mit Schritt 2 fort.
Driicken Sie im Modus Auto, Komfort, Eco oder Frostschutz die Taste 5 Sekunden

lang.
Speichern Sie die Einstellungen durch Driicken von (C0K)). Wenn sich der Cursor liber dem Einstellungssymbol fir die Uhrzeit { ) befindet, driicken
Sie kurz (mode).
- ®
- ' |_ 1 ' ' l
1 e o /e Ve
Q)

o e (o) (=) () (e )\Q

/ .
4- Der Cursor blinkt iiber der Zahl 1 (1 steht fir Montag). Wéhlen Sie den Tag unter :‘\
Verwendung von oder ). k
Speichern Sie die Einstellungen durch Driicken von ) 2. Driicken Sie oder (). prog erscheint.
~ ) l prog
_ - —

()

5- ZumAndern und/oder Zuweisen von Programmen driicken Sie

(node) @’Kﬂ @3}@ = &) @3@@

N

.UmdieEinstellungen

fir Uhrzeit und Tag zu verlassen, driicken Sie (mode) 3 Mal hintereinander.



3- Wabhlen Sie mit oder , P1.

P1 blinkt. Driicken Sie 5 Sekunden lang (Cok), um Anderungen vorzunehmen.

‘ (VAW prog +

(1) AN

5 Sek.

4- Die P1-Startzeit (die standardmaRig auf 06:00 steht) blinkt.

5-

6-

Mit oder kénnen Sie diese Zeit in 30-Minuten-Schritten dndern.

Speichern Sie die Einstellungen durch Driicken von (ox).

Die P1-Endzeit (Voreinstellung 22:00 Uhr) blinkt. Mit .) oder ) konnen Sie diese
Zeit in 30-Minuten-Schritten andern.

(oee) (2D () @3\@
e o

Speichern Sie die Einstellungen durch Driicken von (0.

Wenn alle Tage der Woche programmiert sind, driicken Sie (mode) zweimal, um den
Programmier-Modus zu verlassen und zum Auto-Modus zurlickzukehren.

Hinweis: Wenn keine Taste gedriickt wird, kehrt das Programm nach einigen
Minuten in den Auto-Modus zuriick.

1-

Auswahl und Zuweisung von Programmen

Wenn Sie nur Uhrzeit und Tag einstellen, bewegt sich der Cursor automatisch unter PROG.

Driicken Sie dann im Auto-, Komfort-, Eco- oder Frostschutz-Modus 5 Sekunden lang auf
(@ede) . Wenn sich der Cursor unter dem Zeiteinstellungssymbol @ befindet, driicken Sie
wieder (mode) .

Vorinformation: Displaybereich

Zuord;ilflfrgnTage / auto 1 o
Diesi 2 - ,'_g : :'_
ol z 1L
Freitag 5 ﬁ | 1.0
Sonnizg ; O
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Version mit Prasenzerkennung:

Alle Wochentage werden angezeigt. Das
Standardprogramm Auto erscheint auf dem
Display. -

auto

prog

12 3 45 6 7

Driicken Sie oder (.

Das standardmaRig betroffene Auto-Programm blinkt auf. Es wird auf alle
Wochentage angewendet.

auto

() (=) () @@

\\

Andere Version:

Die Anzeige der Wochentage wechselt jeweils
auf das Programm, das Sie eingestellt haben, l
in diesem Fall also Komfort (CONF) an jedem  — '

einzelnen Tag.

prog
'_
> — =
i

(@)

Driicken Sie (=) oder (0.
Das fiir Tag 1 (1= Montag, 2 = Dienstag, usw.) eingestellte Programm blinkt.

o ;

m
() (D) @9 @@J

3- Wahlen Sie das fiir diesen Tag gewiinschte Programm mit ) oder €D)
Speichern Sie die Einstellungen durch Driicken von (o).

1

prog

o 4/, «;\\ o
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4- Das Programm fiir den zweiten Wochentag (Dienstag) beginnt zu blinken.

Wiederholen Sie das zuvor beschriebene Verfahren (von Schritt 3) fiir jeden Wochentag.

prog

12 3 45 6 7

AN

5- Sobald Sie fiir jeden Tag ein Programm gewahlt haben, bestatigen Sie lhre Auswahl durch
Driicken von (9<). Die Wochentage werden nacheinander auf dem Display mit den
Programmen, die Sie fiir sie eingestellt haben (P1, P2, P3, CONF oder ECO), angezeigt.

Um den Programmier-Modus zu verlassen, driicken Sie zweimal (mode).

® Ansicht der von lhnen gewdhlten Programme
- Driicken Sie im Auto-, Komfort-, Eco- oder Frostschutz-Modus 5 Sekunden lang

auf (mede). Driicken Sie zweimal. Das Programm fiir jeden Wochentag
(Komfort, Eco, P1, P2 oder P3) wird abwechselnd auf dem Display angezeigt.

- Um den Programmansichts-Modus zu verlassen, driicken Sie (mese) zweimal.

e Manuelle und voriibergehende Aufhebung eines laufenden
Programms

Diese Funktion ermdglicht Ihnen eine voriibergehende Anderung der eingestellten
Temperatur bis zur néchsten planméRigen Anderung der Temperatur oder zum
Ubergang auf 0:00 Uhr.

Beispiel: auto i

" ' o.

« 1 __1
i (Sh
3

2- Durch Driicken des Drehschalters kdnnen Sie beispielsweise die gewiinschte Temperatur
voriibergehend auf 18°C erhéhen.

Hinweis: Der dem Betriebsmodus entsprechende Cursor, in unserem Beispiel also
der Eco-Modus, blinkt wahrend der Temperaturausnahme.

3- Diese Anderung wird bei der nichsten

Programmaénderung oder beim Ubergang auf auto 1
0:00 Uhr nichtig. - ' '
rriche e
<« 1

' l_' °C  Pilot
(D

)
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FENSTEROFFNUNGSERKENNUNG,
ENERGIEEINSPARUNGEN
e Wichtige Informationen zur Fensteroffnungserkennung

Wichtig: die Fenster6ffnungserkennung reagiert sensibel auf Tempera-
turschwankungen. Das Gerat reagiert auf das Offnen eines Fensters in
Ubereinstimmung mit verschiedenen Parametern: Temperatureinstel-
lungen, Anstieg und Abfall der Temperatur im Raum, AuBentemperatur,
Positionierung des Gerats...

Wenn das Gerat in der Nahe der Eingangstir positioniert ist, kann die
Erkennung durch den beim Offnen der Tur verursachten Luftzug beein-
trachtigt werden. Sollte sich dies als Problem darstellen, empfehlen wir,
dass Sie den automatischen Fensteréffnungserkennungs-Modus deak-
tivieren (siehe Seite 81). Sie konnen jedoch weiterhin die manuelle Akti-
vierung nutzen (siehe unten).

\\\

Legende

@ = bevorzugte Position
@ = andere Position

e Uberblick

Ein Absenken des Temperaturzyklus findet durch Einstellen des Frostschutzes

wahrend der Beliiftung eines Raumes bei gedffnetem Fenster statt. Sie konnen im

Komfort-, Eco- und Auto-Modus auf die Fensteréffnungserkennung zugreifen.

- Automatische Aktivierung, bei der der Zyklus zur Reduzierung der Temperatur
startet, sobald das Gerat eine Temperaturveranderung erkennt.

e Automatische Aktivierung (Werkseinstellung)

Siehe Seite 12 flir Informationen zur Deaktivierung dieses Modus.

Das Gerat erkennt einen Temperaturabfall. Ein gedffnetes Fenster oder eine Tiir
nach drauBen kénnen diesen Temperaturabfall verursachen.

Hinweis: Der Unterschied zwischen Innen- und AuBenluft muss einen deutlichen
Temperaturabfall verursachen, um vom Gerat erkannt zu werden.

Die Erkennung dieses Temperaturabfalls 16st eine Anderung im Frostschutzmodus
aus.

® Frostschutz - digitaler Zahler

Wenn die Apparatur aufgrund eines gedffneten Fensters die Temperatur
herabgesetzt hat, wird im Display ein Zahler mit der Dauer angezeigt. Der Zahler
wird beim ndchsten (automatisch oder manuell aktivierten) Einspringen des
Frostschutzmodus aufgrund eines gedffneten Fensters automatisch zuriickgestellt.

® Frostschutz-Modus anhalten
Der Frostschutz-Modus wird durch Driicken einer beliebigen Schaltflache beendet.

Hinweis: Bei Erkennung eines Temperaturanstiegs kehrt das Gerat moglicherweise
in den zuvor eingestellten Modus zuriick (den vor der Fensterdffnungserkennung
aktiven Modus).



PRASENZERKENNUNG,
ENERGIEEINSPARUNGEN

e Wichtige Informationen zur Prasenzerkennung

Die Prasenzerkennung reagiert sensibel auf Schwankungen von Tem-

peratur und Licht. Sie kann leicht durch die folgenden Dinge beein-

trachtigt werden:

- Hitze- oder Kiltequellen, wie Liftungsschichte, Lichter oder Kli-
maanlagen.

- Reflektierende Oberflachen, wie z. B. Spiegel.

- Tiere, die den Erkennungsbereich durchlaufen.

- Objekte, die sich im Wind bewegen, wie Vorhange und Pflanzen.

Schalten Sie die Prasenzerkennung aus, wenn lhr Gerat in der Nahe

eines dieser Dinge installiert ist.

Zum Ausschalten der Prasenzerkennung siehe Seite 81.

Hinweis: der Erkennungsbereich variiert mit der Umgebungstempera-
tur.

e Uberblick

Das Gerat passt sich hrem Lebensstil an
und kontrolliert gleichzeitig

Ihren Energieverbrauch.

Mit seinem vorderen Infrarotsensor op-
timiert das Gerat auf intelligente Weise
das Heizverhalten: Es erkennt Bewegun-
gen in dem Raum, in dem es installiert
ist

und senkt automatisch fur den Fall, dass
sich niemand im Raum befindet, die eingestellte Temperatur ab und er-
zielt dadurch:

Energieeinsparungen. Um einen korrekten Betrieb zu gewahrleisten,
sollte das Blickfeld des Sensors nicht durch Hindernisse (Vorhange,
Mobel...) verstellt sein.

Absenken der Temperatur in Abwesenheitsphasen

Absenkung der

Abwesenheitsphasen eingestellten Temperatur

20 Minuten Komfort -1°C
40 Minuten Komfort -1,5°C
1 Stunde Komfort -2°C

72 Stunden Frostschutz

* Unveranderbare Werkseinstellung

Hinweis: wenn eine Anwesenheit von Personen im Raum erkannt wird,
kehrt das Gerat automatisch in den Ausgangsmodus zurlck.

Anmerkung:

Wenn der Sensor aktiviert ist und Bewegungen im Raum erkennt, leuch-
tet das Display standardmaBig fur einige Sekunden auf und schaltet
sich dann aus. Zur Anderung der Hintergrundbeleuchtung, siehe Seite
78: Einstellung der Hintergrundbeleuchtung.

« Betrieb

Setting
temperature
19°C

18°
17,5°
17°

[afatsls]

7°C

18°C 17,5°C

- Be=3

o

! -1r°c

1 2

l 20min. 40min. 60min.

Abwesenheit erkannt

A5C
3

72hr l

Anwesenheit erkannt

« Unterteilungen der Erkennungszone

Draufsicht

)

65°

€

Erkennungszone bei einer Tem-
peratur von 19°C.

Die Erkennungszone ist in ak-
tive und inaktive Bereiche un-
terteilt. Eine Person, die den Be-
reich durchschreitet, wird durch
den Infrarotsensor erkannt.

<+— Active area

«— Inactive area

Seitenansicht

30°

INFORMATIONEN ZUR FERNSTEUERUNG UBER
EINEN STEUERLEITER

e Uberblick

Ihr Gerat kann durch eine zentrale Steuerungseinheit lber eine Steuerleitung
gesteuert werden, wobei in diesem Fall die unterschiedlichen Betriebsmodi durch
den Programmierer aus der Ferne aktiviert werden.

Sie konnen das Gerat nur im Auto-Modus (iber eine Steuerleitung steuern. In den
anderen Modi werden die durch die Steuerleitung libermittelten Befehle nicht
ausgefiihrt.

Im Allgemeinen ermdglicht ein Steuerleitungssystem in Kombination mit der
internen Programmierung und der Prasenzerkennung das externe Erzwingen einer
Senkung des Temperatursollwerts.

Wenn mehrere Absenkanforderungen gleichzeitig auftreten, wird dem niedrigsten
Temperatursollwert Prioritdt erteilt, wodurch die Einsparungen maximiert
werden (siehe Informationen zu Prioritaten fir unterschiedliche Modi in der
Bedienungsanleitung des jeweiligen Gerats.

Wenn ein entsprechendes Signal via Steuerleitung gesendet wird, wird die
Selbstlern-Optimierungsfunktion ausgesetzt.

Unten finden Sie die unterschiedlichen Ansichten des Displays fir jede via
Steuerleitung gesendete Anweisung:

Steuerleitung = Eco - 1
Komfort - 1°C

Steuerleitung = Eco
Komfort - 3,5°C

auto *

3 3

Steuerleitung = Stop
(Standby-Modus)

Steuerleitung = Frost-
schutz

Steuerleitung = Eco - 2
Komfort - 2°C

g i

Steuerleitung = Boost
o Lastabwurf

Power-Manager oder Trennschalter

Im Falle eines tiberhohten Verbrauchs 16st ein Energﬁ/
sweise bei gleichzeitigem Betrieb

nicht den Leistungsschutzschalter aus (beispie
mehrerer Haushalts- und anderer Gerate).

Dies ermdglicht Ihnen eine Reduzierung der erhaltenen Leistungsenergie und daher eine
Optimierung der regelmaRigen Zahlungen an lhren Energieversorger.



Steuerungen von IMHOTEP création werden mit Messader-Lastabwurfsystemen
betrieben.

Von der Steuerleitung gesendete Befehle werden von der elektronischen Steuerung
des Gerits ausgefuihrt, die den Sollwert in Ubereinstimmung mit dem gesendeten
Befehl anwendet.

Der ,Stopp‘“-Befehl entspricht dem Lastabwurf. Wenn dieser Befehl empfangen
wird, schaltet das Gerdt auf ,Standby” und kehrt dann in den anfinglichen
Betriebsmodus zurtick.

A

® Ausnahme zu einem Befehl, der von einem externen
Programmierer liber die Steuerleitung gegeben wird

Wichtig: Verwenden Sie keinen Lastabwurf durch Stromausfall. Anders als
beim Steuerleitungs-Lastabwurf fiihrt diese Art von Lastabwurf zu einer Reihe
von plétzlichen und haufigen Unterbrechungen der Stromversorgung, die eine
vorzeitige Abnutzung des Gerits oder sogar einen Qualitdtsabfall verursachen,
der nicht durch die Herstellergarantie abgedeckt ist.

Diese Funktion ermoglicht Ihnen die voriibergehende Anderung der eingestellten
Temperatur bis zum ndchsten von der zentralen Steuerungseinheit gesendeten
Befehl oder bis zum Ubergang auf 00:00 Uhr.

Beispiel:
1- Das Gerat befindet sich im Auto-Modus. Die
zentrale Steuereinheit hat einen Eco-Befehl fiir Quio ﬂ R
15,5°C gesendet. - ' ' ' '
<« | _l._l
— °C  Pilot
@ l._. (G

3

2- Durch Driicken des Drehschalters kénnen Sie beispielsweise die gewiinschte Temperatur
voriibergehend auf 18°C erhohen.

Hinweis: Der dem Betriebsmodus entsprechende Cursor, in unserem Beispiel also
der Eco-Modus, blinkt wahrend der Temperaturausnahme.

3- Diese Anderung wird beim nachsten von der zen-

tralen Steuereinheit gesendeten Befehl oder beim i 1 o
Ubergang auf 00:00 Uhr annulliert. - | ' ' ' ' '
<« (1
I '—I °C  Pilot
i S0
3

INFORMATIONEN ZUR FERNSTEUERUNG
UBER PILOTKABEL

« Uberblick

Ihr Gerat kann durch eine zentrale Steuerungseinheit tiber eine Pilotka-
bel gesteuert werden, wobei in diesem Fall die unterschiedlichen Betrie-
bsmodi durch den Programmierer aus der Ferne aktiviert werden.

Sie kdnnen das Gerat nur im Auto-Modus Uber eine Pilotkabel steuern.
In den anderen Modi werden die durch die Pilotkabel lbermittelten Be-
fehle nicht ausgefiihrt.

Im Allgemeinen ermdglicht ein Pilotkabel-Steuersystem in Kombination
mit der internen Programmierung und der Prasenzerkennung das ex-
terne Umsetzen einer Senkung des Temperatursollwerts.

Wenn mehrere Absenkanforderungen gleichzeitig auftreten, wird dem
niedrigsten Temperatursollwert Prioritat erteilt, wodurch die Einspa-
rungen maximiert werden (siehe Informationen zu Prioritaten fir un-
terschiedliche Modi auf Seite 76).

Wenn ein entsprechendes Signal von der Pilotkabel gesendet wird, wird
die Selbstlern-Optimierungsfunktion ausgesetzt.

Unten finden Sie die unterschiedlichen Ansichten des Displays fiir jede
durch die Messader gesendete Anweisung:

1% & 1% & 1 1% =
A A A A A A
ol Do g o
«a ( B} I G [ B}
c l?ll | q l?l._l < ll L
Pilotkabel = Komfort Pilotkabel = Eco Pilotkabel = Eco - 1
Komfort - 3,5°C Komfort - 1°C
1% & 1% & 1% &
A A A A A
= =
B 00 8 do0 8 --
< S = < 4= <
Pilotkabel = Eco - 2 Pilotkabel = Frost Pilotkabel = Stopp
Komfort - 2°C schutz (Standby-Modus)

L% &

A
g _| II 1]
811

Pilotkabel = Boost



ANWENDEREINSTELLUNGEN

Sie konnen in 2 Schritten auf die Anwendereinstellungen zugreifen: _

Im Auto-, Komfort-, Eco- oder Frostschutz-Modus :
Der Temperaturabfall wird auf -3,5°C relativ zur Solltemperatur im Komfort-Modus

eingestellt. Sie konnen das Reduktionsniveau von -1 °C bis -8 °C in Schritten zu je
1- Driicken Sie 5 Sekunden lang. 0 5g°C anpassen )

Wichtig: unabhidngig vom eingestellten Absenkniveau iiberschreitet die

C] eingestellte Temperatur im Eco-Modus niemals 19°C.
: ' _' ' ' ' ' 1- Driicken Sie =) oder zum Erreichen des gewiinschten Temperaturniveaus.
LS

i IED) ((ox))\&gjj
/\\SSek. | o
| DE (=) (2D @m\@w

/

2- Driicken Sie (mose) zweimal kurz. \

—~

l prog 2- Driicken Sie (oK), um die Einstellung zu speichern und zur nichsten Einstellung

lUiberzugehen.

()

@O o e’
p } }
N G O ) @w\@

RN

(

User - Anwendereinstellungen werden 5 «
angezeigt

Iy a
l l ' l ' Um die Anwendereinstellungen zu verlassen, driicken Sie zweimal (zose).

m

Einstellungsreihenfolge:

Niveau der Temperaturabsenkung im Eco-Modus é Frostschutz-Temperatur
Super-Komfort Temperaturgrenzen Komfort-Einstellung 9 Maximale

Boost-Daueré Maximale Umgebungstemperaturé Auf Werkseinstellungen

zuriicksetzen



6- Um die Einstellung der Mindestemperatur zu d@ndern, driicken Sie oder und
speichern Sie dann durch Driicken von .).

Wenn Sie die Einstellungen nicht &ndern mochten, driicken Sie : das Gerat springt
automatisch zur Einstellung des Hochstwerts. Um die Anwendereinstellungen zu verlassen,

Ihr Gerdt ist auf 7°C voreingestellt. Sie konnen die Frostschutz- driicken Sie sweimal

Temperatur in 0,5°C-Schritten zwischen 5°C und 15°C einstellen.
3- Driicken Sie oder , um das gewiinschte Temperaturniveau zu erhalten.

!
K _ S o Z
- . - —
@

w
boost ) DD (@m\—/
) &3O o iy

<

o o

— e Hochsttemperaturlimit

4- Driicken Sie ), um die Einstellung zu speichern und zur ndchsten Einstellung D‘?_S Festsetzen  des Einstellungsbe.reichs 'unter Ve.rwendung eines
iiberzugehen. Hochsttemperatur-Stopps, wodurch verhindert wird, dass die Temperatur auf
Um die Anwendereinstellungen zu verlassen, driicken Sie zweimal .), einen hoheren als diesen Wert eingestellt wird.

Der Hochstwert ist auf 30°C voreingestellt. Sie konnen ihn in 1°C-Schritten auf
einen Wert zwischen 19°C und 30°C einstellen.

7- Umdie Einstellung fiir die Hochsttemperatur zu @ndern, driicken Sie oder CHD.

Der Super-Komfort ist standardmaRig aktiviert.

) ¢
e 0

Zum Speichern und Weitergehen zur nichsten Einstellung driicken Sie (oK),
Um die Anwendereinstellungen zu verlassen, driicken Sie (mede) zweimal.

SCF erscheint und es blinkt yes auf dem Display. Das Boost-Symbol und die Heizanzeige
erscheinen auf dem Display.

5- Driicken Sie (=) oder , um den Super-Komfort zu aktivieren oder deaktivieren.

Die Hochstdauer des Boostbetriebs ist auf 60 Minuten voreingestellt. Sie kénnen

& siein 30-Minuten-Schritten auf eine Dauer zwischen 30 und 90 Minuten einstellen.
- - 8- DasBoost-Symbol und die Heizanzeige erscheinen
6 auf dem Display und die voreingestellte Dauer
Z @ von 60 Minuten blinkt. -
() -

X @

yes = Super-Komfort aktiviert.

No =  Super-Komfort deaktiviert.

Zum Speichern und Weitergehen zur ndchsten Einstellung driicken Sie ). Um
die Anwendereinstellungen zu verlassen, driicken Sie (mece) zweimal.

Sie kénnen die eingestellte Temperatur begrenzen, indem Sie einen Hochst- und/
oder Mindestwert einfiihren, um unbeabsichtigte Anderungen der Temperatur zu
verhindern.

® Niedrigtemperaturlimit

Das Festsetzen des Einstell bereichs unter Vi d ines Mindest: tur-Stopps, (( ))(( )) l))( u\;J/
as Festsetzen des Einstellungsbereichs unter Verwendung eines Mindestemperatur-Stopps, Thode . //(C @%\ Z
7 N

wodurch verhindert wird, dass die Temperatur unter diesen Wert eingestellt werden kann.

Der Mindestwert ist auf 7°C voreingestellt. Sie kdnnen ihn in 1°C-Schritten auf einen Wert

>
zwischen 7°Cund 15°C einstellen. 0 e < Q



10- Zum Speichern und automatischem Weitergehen zur nachsten Einstellung driicken Sie
.

Um die Anwendereinstellungen zu verlassen, driicken Sie (mece) zweimal.

Wenn der Boost aktiviert ist, muss das Gerat den Raum heizen, bis das
Temperaturlimit erreicht ist: die maximale Umgebungstemperatur.

Sobald diese erreicht ist, stoppt der Boost automatisch.

Sie ist auf 35°C voreingestellt. Sie kdnnen sie in 1°C-Schritten auf einen Wert
zwischen 25°C und 39°C einstellen.

Das Boost-Symbol und die Heizanzeige erscheinen auf dem Display und die
Hochsttemperatur blinkt.

11- Sie kénnen die maximale Boost-Temperatur durch Driicken von oder in
1°C-Schritten auf einen Wert zwischen 25°C und 39°C einstellen.

12- Zum Speichern und automatischem Weitergehen zur ndchsten Einstellung driicken Sie
(). Um die Anwendereinstellungen zu verlassen, driicken Sie zweimal.

Um Werkseinstellungen zuriickzusetzen, gehen Sie wie folgt vor:

1-Driicken Sie in den Einstellungen der maximalen Umgebungstemperatur . rest
erscheint auf dem Display.

() (=) () (&ﬁw

N

G
(

L

2- N erscheint. Driicken Sie oder zur Auswahl von YES.

.

yes =auf Werkseinstellungen zurlickgesetzt.

NoO = nicht auf Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

3- Driicken Sie (COK) 5 Sekunden lang. Das Gerit kehrt in seine anfangliche Konfiguration
und automatisch zum Startdisplay der Anwendereinstellungen zuriick.

() (=) (D) (‘iﬁi\\:jj

N

\/\\ 5 Sek.
Die folgenden werksseitig eingestellten Werte sind wirksam:
Parameter | Werkseinstellungen
Betrieb
Temperatur Komfort-Einstellung 19°C
Boost-Dauer 60 min.
Tastatursperre Deaktiviert
Anwendereinstellungen
Niveau der Temperaturabsenkung im Eco- o
Modus 35°C
Frostschutz-Temperatur 7°C
Super-Komfort Aktiviert
Minimaleinstellung der Temperatur fiir 7oC
Komfort-Modus
Maximaleinstellung der Temperatur fiir 30°C
Komfort-Modus
Maximale Boost-Dauer 60 min.
Maximale Umgebungstemperatur fiir den 35°C
automatischen Stopp des Boost

Driicken Sie zum Verlassen der Anwendereinstellungen.

INSTALLATIONSEINSTELLUNGEN
UGRIEE

thr Zugriff auf die Anwendereinstellungen in 3 Schritten:
Im Auto-, Komfort-, Eco- oder Frostschutz-Modus:

1- Driicken Sie 5 Sekunden lang.

()
O @ E )\Q
[/\’\ \5 Sek.
2- Driicken Sie (mode) zweimal kurz.
l prog

m

@EODOE S

\\\ 2x
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USser = anwendereinstellungen werden
angezeigt.

3- Driicken Sie .) 10 Sekunden lang.

inSk-= Installationseinstellungen werden
angezeigt

&
1
1
)
=
[

(G)

Driicken Sie kurz Cox).

Einstellungsreihenfolge:

Konfiguration der Erkennungsmodi 9 Zweifache Optimierungsfunktion 9

PIN-Code-Sperre ﬁ Wiederherstellen der Werkseinstellungen

KONFIGURATION DER ERKENNUNGSMODI

e Fenster6ffnungserkennung, Aktivierung/ Deaktivierung des

Auto-Modus

Die Standardeinstellung fiir den automatischen
Modus ist aktiviert.

()

1- Driicken Sie oder ().
On = automatischer Modus aktiviert.

OFF = automatischer Modus deaktiviert.

D OEE ))w

2- Zum Speichern und Weitergehen zur nichsten Einstellung driicken Sie (Cok). Um die

Installationseinstellungen zu verlassen, driicken Sie (mode) dreimal.

e Aktivierung/Deaktivierung der Prasenzerkennung

1- Die Prasenzerkennung ist standardmaRig aktiviert.

2- Driicken Sie oder ().

ON = Pprisenzerkennung aktiviert.

OFF = Prisenzerkennung deaktiviert.

=t

((DROZ

5 Sek.

3- Zum Speichern und Weitergehen zur nichsten Einstellung driicken Sie (Cok). Um die
Installationseinstellungen zu verlassen, driicken Sie (mode) dreimal.

ZWEIFACHE OPTIMIERUNGSFUNKTION

Diese Funktion ist auf Gerdten verfiigbar, die mit einer Prasenzerkennung
ausgestattet sind.

e Uberblick

- ZweifacheOptimierungsfunktion,PrioritatfiirKomfortoderEnergieeinsparungen
- Sie haben die Wahl - Abhingig von verschiedenen Parametern (An- und
Abwesenheit im Raum, Umgebungstemperatur, gewiinschte Temperatur)
berechnet und optimiert das Gerat die Programmierung fir jede Heizperiode im
Komfort- oder Spar-Modus (Eco):

- Im OPTlI Eco-Modus (Schwerpunkt Effizienz), berechnen die im Gerat
eingebauten Algorithmen den besten Kompromiss, um Energieeinsparungen
durch alle geplanten Steigerungs- und Absenkphasen hindurch zu garantieren.
In diesem Modus ist ein leichter Abfall des Temperaturniveaus am Anfang und
Ende der Komfort-Periode gestattet, um Energieeinsparungen zu maximieren.

- Im OPTI Komfort-Modus (Schwerpunkt Komfort) berechnet die im Gerat
eingebaute Intelligenz den besten Kompromiss, um maximalen Komfort
wahrend der programmierten Steigerungs- und Absenkphasen zu garantieren.
Im OPTI Komfort-Modus hat das Vorherbestimmen und Halten der Komfort-
Temperatur wahrend der Anwesenheitsperioden Vorrang.

e Optimierungsauswahl

Der OPTI KOMFORT-MODUS ist standardmaRig aktiviert.

Das Wort OPTlerscheint kurz auf dem Display und wechselt sich dann mit dem
eingestellten Modus CONF, ECO oder OFF ab.

&

1- Driicken Sie oder (.

auto

N

CONF

= Optimierungsfunktion aktiviert fiir OPTI KOMFORT-Modus, Komfort hat
Prioritat.

ECO = Optimierungsfunktion aktiviert fiir OPTI ECO-Modus, Energieeffizienz
hat Prioritat.

OFF = Optimierungsfunktion deaktiviert.

2- Zum Speichern und Weitergehen zur nachsten Einstellung, driicken Sie Cox). um die
Installationseinstellungen zu verlassen, driicken Sie (mode) dreimal.

PIN-CODE-SPERRE
e Uberblick

lhr Heizgerat ist durch einen Sicherheitscode gegen unbefugte Benutzung

geschiitzt. Der PIN-Code (Personal Identity Number) ist ein einstellbarer Code,

der aus 4 Ziffern besteht. Wenn er aktiviert ist, verhindert er den Zugriff auf die
folgenden Einstellungen:

- Auswahl des Komfort-Modus: Der Zugang zum Komfort-Modus ist nicht
gestattet, sondern nur Auto-, Eco- und Frostschutz-Modus sind verfligbar.

- Unter- und Obergrenzen der Einstellungen des Temperaturbereichs (die
Anderung der Komfort-Temperatur auRerhalb der genehmigten Einstellungen
ist nicht gestattet).

- Programmiermodus.

- Einstellen der Fenster6ffnungserkennung.

- Einstellen des Niveaus der Temperaturabsenkung im Eco-Modus.



- Einstellen der Frostschutz-Temperatur.

Bei der Version mit Prasenzerkennung zusatzlich:

- Einstellen der Prasenzerkennung.

- Optimierungsauswahl.

3 wichtige Schritte sind fiir die erste Verwendung der PIN-Code-Sperre erforderlich:

1 - PIN-Code-Initialisierung: Geben Sie den voreingestellten PIN-Code (0000) ein,
um Zugriff auf diese Funktion zu erhalten.

2 - Aktivierung des PIN-Codes: zum Sperren von Einstellungen, die durch den PIN-
Code geschiitzt sein sollen.

3 - Personalisieren des PIN-Codes: Ersetzen der 0000 durch einen personalisierten
Code

® PIN-Code-Initialisierung

Der PIN-Code ist standardmaRig nicht aktiviert.
1- OFF erscheint auf dem Display.

Der standardmaRig registrierte PIN-Code ist 0000.
Driicken Sie oder (£, um 0 zu wihlen. Speichern Sie die Einstellungen
durch Driicken von (5K,

2- Fiir andere Zahlen wihlen Sie 0 durch Driicken von (oK) aus.
Wenn 0000 erscheint, driicken Sie erneut

Programm zu verlassen.

um die Einstellung zu speichern und das

,

(D)

@@)(—)(+)Q%§&§___;2/

Der PIN-Code ist initialisiert, die nachste Einstellung erscheint: PIN-Code-
Aktivierung.

e Aktivierung/Deaktivierung des PIN-Codes

1- OFF erscheint auf dem Display.
Driicken Sie oder , um den PIN-Code zu aktivieren.
ON erscheint auf dem Display.
ON = PIN-Code aktiviert
OFF = PIN-Code deaktiviert

DE

2- Driicken Sie L9k zum Speichern und Zuriickkehren zum Startdisplay der
Installationseinstellungen.

) () (D) @}Kk:jj

Der PIN-Code ist aktiviert. Es sind nun keine Anderungen der unter ,Uberblick”
aufgefiihrten begrenzten Einstellungen maéglich.

e Anpassung des PIN-Codes

Wenn Sie den PIN-Code gerade aktiviert haben, befolgen Sie die unten
angegebenen Schritte.

Als Alternative konnen Sie die Schritte 1 und 2 des Initialisierungsprozesses sowie
die Schritte 1 und 2 des Aktivierungsprozesses wiederholen, bevor Sie den PIN-
Code personalisieren.

Bitte denken Sie daran, dass die Personalisierung des PIN-Codes erst eingestellt
werden kann, wenn die |Initialisierung und Aktivierung des PIN-Codes
abgeschlossen sind.

1- WennOn (Ein) erscheint, driicken Sie .) mindestens 5 Sekunden lang.

@m@(—)(+)@%Q\J/
\ 5 Sek.
2- Der Code 0000 erscheint und die erste Ziffer blinkt. Driicken Sie (=_) oder (, um die

gewiinschte erste Ziffer zu wahlen und driicken Sie dann (oK) zum Speichern und Verlassen.
Wiederholen Sie diesen Schritt fiir die restlichen 3 Ziffern.

@wg@—)@+)@L&§L——LJV

N

o .

3- Driicken Sie zum Bestitigen (COK). Der neue Code ist nun gespeichert.

((mode)) E(( — )) (( + )) @}}w

u\\ )
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4- Driicken Sie erneut - um den PIN-Code-Einstellungsmodus zu verlassen und zum Die folgenden werksseitig eingestellten Werte sind wirksam:

Startdisplay der Installationseinstellungen zuriickzukehren.

Einstellungen | Werkseinstellungen
=t Bedienung
- ' '— ' 4 / Temperatur Komfort-Einstellung 19°C
- — e, jem— Boost-Dauer 60 min.
' ' ' _' '— Tastatursperre Deaktiviert

Anwendereinstellungen

(G
Niveau der Temperaturabsenkung im Eco-

-3,5°C
Modus ’

Frostschutz-Temperatur 7°C

Minimaleinstellung der Temperatur fiir 7°C
Komfort-Modus

(mode) ((— ) C+ ) @\Mw Super-Komfort Aktiviert

Maximaleinstellung der Temperatur fiir

Komfort-Modus 3oc

. . . . . — Maximale Boost-D 60 min.

Um die Anwendereinstellungen zu verlassen, driicken Sie zweimal ) axima’e Boost-Dauer min
Maximale Umgebungstemperatur fiir den 35°C

automatischen Stopp des Boost

WERKSEINSTELLUNGEN WIEDERHERSTELLEN

Installationseinstellungen

(NUR, WENN DER PIN-CODE DEAKTIVIERT IST)

Automatische

.. Aktiviert
. . X Fenster6ffnungserkennung
:/\/etnr;I t_der 'Pth_(I:IOde_SChUtZ' iga}kﬁmsrt ist, werden die Anwender- und Prisenzerkennung Aktiviert
nstatlationseinsteliungen neu mrtialisiert: Zweifache Optimierungsfunktion Opti-Komfort
1- Driicken Sie in den PIN-Code-Einstellungen (CoK)). rest erscheint kurz auf dem Display. PIN-Code-Schutz Deaktiviert
Zahlenfolge des PIN-Codes 0000

Um die Anwendereinstellungen zu verlassen, driicken Sie (node) zweimal.

EXPERTENEINSTELLUNGEN

ZUGRIFF

thr Zugriff auf die Anwendereinstellungen in 4 Schritten:
\\\\\ ® ® ///// Im Auto-, Komfort-, Eco- oder Frostschutz-Modus:
(mote) (=) () (o)

1- Driicken Sie (mode) 5 Sekunden lang.

AN ( ®
2- N erscheint. Driicken Sie oder zur Auswahl von YES. : : |—'.: : , :
= + . et

@Wﬁ(‘)@+><w§&%——;g%
C ssek.
@ &;jﬁ (E—C;)) @@

2- Driicken Sie zweimal kurz.

N l prog
yes = auf Werkseinstellungen zurlickgesetzt. - ' |—' '—' |—
NO = nicht auf Werkseinstellungen zuriickgesetzt. — e

3- Driicken Sie die Taste 5 Sekunden lang. Das Gerat kehrt in seine anfangliche (((T,))

Konfiguration und automatisch zum Startdisplay der Installationseinstellungen zuriick.
@wW(—)(+)(w§¥————%/

N 2x

User = anwendereinstellungen werden
angezeigt. _ ' ' '— '—

ey A S Ty

(&)
5 Sek.




3- Driicken Sie .) 10 Sekunden lang.

InST - Installationseinstellungen — <
werden angezeigt. -

()

4-

10 Sek.

y AN

Einstellungsreihenfolge:

Anpassung des Umgebungstemperatursensors 9 Auf Werkseinstellungen
zurlicksetzen

ANPASSUNG DES UMGEBUNGSTEMPERATURSENSORS
e Uberblick

Wichtig: Dieser Vorgang ist ausschlieBlich fiir professionelles Installationspersonal
vorgesehen; fehlerhafte Anderungen kénnen zu Fehlern bei der Steuerung fiihren.
Fir den Fall, dass sich die gemessene Temperatur (gemessen mit einem
zuverldssigen Thermometer) um mindestens 1°C oder 2°C von der eingestellten
Temperatur des Heizgerats unterscheidet.

Die Kalibrierung stellt die vom Umgebungstemperatursensor gemessene
Temperatur ein, um in 0,1°C-Schritten eine Abweichung von + 5°C bis - 5°C
auszugleichen.

® Anpassung des Umgebungstemperatursensors

1- Wenn der Umgebungstemperaturunterschied negativ ist, beispielsweise:
Temperatureinstellung (was Sie haben méchten) = 20°C.
Umgebungstemperatur (was Sie mit einem verlasslichen Thermometer
messen) = 18°C.
Gemessene Differenz = -2°C.

Wichtig: Vor dem Durchfiihren der Kalibrierung wird empfohlen, 4 Stunden nach Einstellen

der Temperaturdnderung zu warten, um sicherzustellen, dass sich die Umgebungstemperatur

stabilisiert hat.

Zum Korrigieren fahren Sie dann wie folgt fort:

Sensortemperatur = 24°C — . _4'?’
(Die gemessene Temperatur kann aufgrund || “ 'l

der Position des Thermostats im Raum —| p=== ‘o= —
unterschiedlich ausfallen). '_ ','_'

® 0
(RN

Senken Sie die vom Umgebungstemperatursensor gemessene Temperatur um 2°C,

indem Sie C=)) driicken.

In unserem Beispiel andert sich die gemessene Temperatur
von 24°C auf 22°C.

' ' ' 'o'
a—" —

M- ow

2- Wenn der Umgebungstemperaturunterschied positiv ist, beispielsweise:

Temperatureinstellung (was Sie haben méchten) = 19°C.
Umgebungstemperatur (was Sie mit einem verldsslichen Thermometer
messen) = 21°C.

Gemessene Differenz = +2 °C.

DE

Zum Korrigieren fahren Sie dann wie folgt fort: =

Sensortemperatur = 21°C
(Die gemessene Temperatur kann aufgrund

" a'

S—
—
C

der Position des Thermostats im Raum |- '
unterschiedlich ausfallen). — de—

D Do

Erhéhen Sie die vom Umgebungstemperatursensor gemessene Temperatur um
2°C, indem Sie (£ )driicken.

In unserem Beispiel andert sich die gemessene Temperatur
von 21°C auf 23°C.

Umden neuen Wert zuvalidieren, driicken Sie (Cox). Um die Experteneinstellungen
zu verlassen, driicken Sie drei Mal .

Wichtig: Diese Anderungen sollten in der Herstellung oder wihrend
A der ersten Installation am Standort und auch nur von qualifizierten
Installateuren durchgefiihrt werden.

WERKSEINSTELLUNGEN WIEDERHERSTELLEN
(NUR, WENN DER PIN-CODE DEAKTIVIERT IST)

Wenn der PIN-Code-Schutz deaktiviert ist, werden die Anwender- und

Installationseinstellungen neu initialisiert:

1- Driicken Sie in den PIN-Code-Einstellungen (9. rest erscheint kurz auf dem Display.

)

G &) ) @J\Q

2-NO erscheint. Driicken Sie Coder zur Auswahl von YES.

@ Qﬁw § @ w\\gjjj

yes = auf Werkseinstellungen zurlickgesetzt.
NoO = nicht auf Werkseinstellungen zuriickgesetzt.
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3- Driicken Sie die Taste ) 5 Sekunden

Konfiguration und automatisch zum Startd

lang. Das Gerdt kehrt in seine anfangliche
isplay der Installationseinstellungen zuriick.

((mode)) (( — )) (( + )) @\g\—(jjjjj

k\\\\ 5 Sek.

Die folgenden werksseitig eingestellten Werte sind wirksam:

Einstellungen |

Werkseinstellungen

Bedienung
Temperatur Komfort-Einstellung 19°C
Boost-Dauer 60 min.
Tastatursperre Deaktiviert
Anwendereinstellungen

Niveau der Temperaturabsenkung im Eco-

Modus 357
Frostschutz-Temperatur 7°C
Super-Komfort Aktiviert
Minimaleinstellung der Temperatur fiir 7°c
Komfort-Modus

Maximaleinstellung der Temperatur fiir 30°C
Komfort-Modus

Maximale Boost-Dauer 60 min.
Maximale Umgebungstemperatur fiir den 35°C

automatischen Stopp des Boost

Installationseinstellungen

Automatische

Fenster6ffnungserkennung Aktiviert
Prasenzerkennung Aktiviert
Zweifache Optimierungsfunktion Opti-Komfort
PIN-Code-Schutz Deaktiviert
Zahlenfolge des PIN-Codes 0000

Experteneinstellungen

Anp. des Umgebungstemperatursensors

[0,0

Um die Experteneinstellungen zu verlass

en, driicken Sie (mede) 3 Mal.

WARTUNG UND REINI-
GUNG DES STAUBFILTERS

Schalten Sie das Gerat vor der Durchfiihrung von Wartungsarbeiten
durch Driicken des Schalter an der Unterseite des Geblase aus.

Das Gerat kann mit einem feuchten Lappen gereinigt werden; nutzen
Sie niemals Scheuer- oder Losungsmittel.

« Wartung und Reinigung des Staubfilters

Das Geblase ist mit einem austauschbaren Staubfilter ausgestattet, der
Verunreinigungen der in den Raum ausgelassenen Luft zurlickhalt.
Wenn der Filter gesattigt ist, kann der angesammelte Staub einen Stopp
verursachen.

Im Boost-Modus erscheint FILT auf dem Display.

11 % &

A
- b
| i boost
mode  — + oK

Bevor Sie MaRnahmen ergreifen oder den Filter entfernen, schalten Sie
das Gerat durch Driicken des Schalters unter dem Geblase aus.

Zur Reinigung des Filters gehen Sie folgendermafen vor:

1- Driicken Sie den Filterstreifen nach rechts oder links und entnehmen
Sie ihn dann aus seinem Einschub.

2- Entfernen Sie mit einem Staubsauger den am Filter abgelagerten
Staub. Wenn der Filter sehr verschmutzt ist, waschen Sie ihn mit
einem feuchten Schwamm unter dem Wasserhahn . Lassen Sie den
Filter nach dem Waschen trocknen.

Wichtig: es wird empfohlen, dass Sie den Filter mindestens einmal
pro Monat reinigen, es sei denn, F|LT erscheint vorzeitig auf dem
Display.



3- Wenn der Filter gereinigt und getrocknet ist, setzen Sie ihn wieder in
seinen Einschub, indem Sie ihn in die Schienen stecken.

=
=
=
=
=

=
=
=:
=
=
=
=
=
—
=
=
=
=
=

é
=
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=
=
=
=
=

PROBLEMLOSUNG

Batterien sind verbraucht oder ungeeignet.
- Ersetzen Sie die 2 Batterien. Verwenden Sie ausschlieRlich 1,5V LR6 Alkalibatterien.
Verwenden Sie keinesfalls wiederaufladbare Batterien.

Die Heizung springt nicht an oder geht nicht aus.

- lhre Fernsteuerung ist moglicherweise in der Nahe einer Warmequelle oder an einer kalten
Wand installiert —installieren Sie sie an einem der dafiir empfohlenen Orte (Sie finden diese
Orte im Abschnitt ,Installation” auf Seite 1).

- Gerat wird nicht mit Strom versorgt: iiberpriifen Sie Sicherung und Schutzschalter

Die Umgebungstemperatur ist niedriger als die erforderliche Temperatur
- Siehe Bedienungsanleitung des Gerats.

Die Funkiibertragung funktioniert nicht richtig:
1- Das Gerat nimmt den vom Sender gesendeten Code nicht auf.
- Ersetzen Sie die Batterien des Senders.
2- Das Gerat erkennt den Code des Senders nicht.
- Koppeln Sie den Sender der Fernsteuerung nochmal mit dem Gerat (Seite 2).
3- Das Gerat oder die Fernsteuerung ist von Stérungen betroffen:

- Bewegen Sie die Fernsteuerung aus dem betroffenen Bereich heraus.
- Versuchen Sie, das Gerat oder die Quelle der Stérung zu entfernen

Der Super Komfort- oder Boost-Modus wurde nicht gestartet:

- Uberpriifen Sie die Dauer des Super Komfort- oder Boost-Modus (siehe Abschnitt Boost-Dauer

auf Seite 4).
- Uberpriifen Sie die Programmierung — siehe Abschnitt ,Programmansicht" (siehe Seite 8).
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TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Stromversorgung: 2 Alkalibatterien 1,5V LR6.
Lebensdauer der Batterie: ca. 2 Jahre.

MaximaleReichweiteimHaus: Normalerweise 15m,aberdieshangtvonderimZusammenhang
mit der Anwendung verwendeten Ausriistung ab (die Reichweite der Anwendung kann durch
die Art, wie ein System eingestellt ist, und durch die elektromagnetische Umgebung negativ
beeinflusst werden).

Aussenden des Signals: alle 3 Minuten, maximale Verzogerung 1 Minute nach Anderung der
Soll-Temperatur.

- Hochfrequenz: 2,4035 Ghz/ 2,4055 Ghz / 2,4075 Ghz
- Maximale (ibertragene Hochfrequenzenergie: <1mW.

Umgebungsbedingungen:

- Betriebstemperatur: von 0°C bis +40°C.

- Manueller Temperatur-Einstellbereich: von +5°C bis +30°C.
- Lagerungstemperatur: von -10°C bis +60°C.

- Feuchtigkeit: 80% bis +25°C (ohne Kondensation).

- Schutzart: IP30.

EG-Konformitatserklarung: Hiermit erklaren wir uns allein dafiir verantwort-
lich, dass die in diesen Anleitungen beschriebenen Produkte mit den Vor-

- Artikel 3.1b (EMV): ETSI EN301489-1V2.1.0 (2016)/ ETSI EN301489-3 V2.1.0 (2016)
- Artikel 3.2 (HF): ETSI EN 300440 V2.1.1 (2016)

Hergestellt von: IMHOTEP création FRANCE (contact@imhotepcreation.com)
schriften der unten aufgefiihrten Richtlinien und harmonisierten Normen
libereinstimmen:

- ERP 2009/125/EG

- Richtlinie 2015/1188/EU

LXJ

ERKLARUNG ZU RECYCLING UND
COMPLIANCE
-RED 2014/53/EU:

- Artikel 3.1a (Sicherheit): EN62311:2008
-ROHS 2011/65/EU: EN50581
und dass sie unter Verwendung gemaR ISO 9001 V2008 zertifizierter Verfahren hergestellt sind.
Das am Produkt angebrachte Symbol g zeigt an, dass Sie verpflichtet sind, das Gerét
am Ende seiner Nutzungsdauer bei einer speziellen Recyclingstelle in Ubereinstimmung

- Uberpriifen Sie, dass die Zeit und das Datum auf der programmierbaren Fernsteuerung korrekt i qar EU-Richtlinie WEEE 2012/19/EU zu entsorgen. Wenn Sie es ersetzen, konnen Sie es

eingestellt wurden — siehe Abschnitt , Ansicht der Datums- und Zeitanzeige" (siehe Seite 6).
- Uberpriifen Sie, dass die Art der Anwendung korrekt eingestellt wurde (siehe Seite 2).

auch bei dem Handler zurlickgeben, bei dem Sie das Ersatzgerat kaufen. Es ist daher nicht als
gewohnlicher Haushaltsmiill zu behandeln. Das Recyceln von Produkten hilft uns dabei, die

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Problemldsung in der Bedienungsanleitung lhresUmwelt zu schiitzen und weniger Rohstoffe zu verbrauchen.

Gerits. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an lhren Installateur.



